
Почти сорок минут спустя Гарри вошел в большой зал и направился к Гриффиндорскому столу.
Мадам Помфри провела с ним "разговор", а также дала список заклинаний для защиты от
беременности и еще продемонстрировала некоторые специфические чары, которые могут
пригодиться при занятии сексом. Было бы прекрасно, если бы все закончилось именно так, но
она заставила его попрактиковаться в некоторых из них, чтобы быть уверенной, что мальчик
справится с их созданием.

«- Гарри приятель! Где ты пропадал?" – поприветствовал его первым Рон, запихивая еду в рот.

«- В гостях у мадам Помфри. Ничего серьезного, просто проснулся с головной болью." - легко
солгал Поттер, слегка пожав плечами, предварительно обговорив этот момент с мадам
Помфри. Это было гораздо лучшим прикрытием, чем правда о том, что в нем проснулись гены
инкубов и теперь требуют удовлетворения потребностей организма.

Гарри наблюдал, как Гермиона просто кивнула, а Рон равнодушно мотнул головой, прежде чем
вернулись к тому, чем занимались до его прихода. Проходя мимо стола, он остановился возле
трех гриффиндорских охотниц, две из которых болтали с Фредом и Джорджем.

«- Привет, Кэти." – махнул он рукой стройной девушке со светлыми волосами, собранными в
конский хвост до середины спины. Шоколадно-карие глаза мгновенно переместились на него, и
гриффиндорка улыбнулась в ответ.

«- Привет, тебе что-нибудь нужно, Гарри?"

«- Да, одна услуга. Так ты можешь встретиться со мной в библиотеке после завтрака?"

Белл сначала недоуменно приподняла бровь, но затем согласно кивнула, и мальчик отошел с
яркой улыбкой, пока не занял свое место рядом с Гермионой и Роном. Его улыбка медленно
исчезла, и из горла вырвался тяжелый вздох, ведь ему требуется поддерживать свое
поведение, как будто он все еще был другом Уизли.

«- Гарри, как ты думаешь, мы выиграем кубок в этом году?" – сразу активизировался рыжий,
заведя свою любимую тему для разговора.

«- Понятия не имею." - Поттер ответил почти искренне, так как в прошлый раз игры были
отменены из-за василиска. Активно жуя, Рон начал рассуждать о предстоящих ненавистных
занятиях и о том, что его любимая команда по квиддичу снова проигрывает.

«- Мне нужно заглянуть в библиотеку перед уроком, так что поговорим позже." – наконец
быстро перекусив, прервал словоизлияния Уизли Гарри, вставая. Рон тут же нахмурился,
услышав страшное слово "библиотека", а Гермиона заинтересовалась.

«- Хорошо, что ты решил серьезно заняться учебой, Гарри."



Просто кивнув Грейнджер, он не стал вдаваться в подробности, так как знания, которые он
имел в виду, явно отличались от ее представлений. Пока она думала о подготовке к урокам,
мальчик размышлял о женском строении тела. С этими мыслями Поттер вышел из пустеющего
Большого зала, получив свое расписание.

****************************************************************

Когда Гарри вошел в библиотеку Хогвартса, он мог только удивляться, наблюдая, как книги
плавают вокруг. Некоторые из них, без сомнения, принадлежали к закрытой секции или
возвращались на свое место с читальных столов из-за некоторых ленивых учеников.

Слегка кивнув на его приветствие, мадам Пинс проводила его взглядом, пока мальчик не
скрылся за полками. Обыскав несколько закутков, в одном из них он обнаружил, что Дафна
уже болтает с Кэти, так как они обе вышли из зала раньше него. На столе между ними лежала
пара книг с черной полосой на корешке, сообщая ему, что они из запретной секции. Как Дафна
получила их, Поттер не знал, но, возможно, ему стоит попробовать уговорить Дамблдора,
предоставить ему доступ. Желательно неограниченный.

Скользнув в пустое кресло, Гарри быстро активировал чары от прослушивания,
выгравированные в форме рун на столе. К сожалению, в прошлый раз он узнал о такой
полезной функции только на пятом курсе и два года не мог ей пользоваться, сначала из-за
Амбридж, а потом охоты за крестражами Риддла.

«- Как раз вовремя, Поттер." - Гринграсс вздохнула, но послала ему улыбку.

«- Дафна, было приятно поговорить с тобой, но Гарри хотел попросить меня об одолжении.» -
прервала общение со слизеринкой Кэти.

«- Все в порядке Кэти, Дафна знает, в чем суть дела, поэтому мы можем поговорить здесь." –
заверил ее Гарри, увидев, что гриффиндорка начала подниматься.

«- Насколько я слышала, тебе не нравится факультет Слизерин, в общем, и его ученики в
частности. Ну, так говорит младший Уизли." – несколько удивилась Белл.

«- Мне не нравятся только некоторые его члены и один профессор зельеварения, но мы
отвлеклись. И предупреждаю сразу, это будет одна из самых неловких просьб."

«- Однако, прежде чем мы все объясним, нам нужен непреложный обет. Мы не можем
допустить, чтобы информация о нашем разговоре независимо от твоего решения
распространилась, даже случайно." - Дафна посмотрела прямо в светло-шоколадные глаза
старшей девушки.

Нахмурившись, тринадцатилетняя девочка посмотрела на них в замешательстве. «- Это очень



серьезное требование, такие клятвы не должны даваться по мелочам."

«- О, поверь, информация, которую ты узнаешь в процессе разговора совсем не мелочь, и
можно сказать касается жизни и смерти одного человека. Вот почему требуется обет. Так ты
не сможешь рассказать ничего и никому даже случайно, кроме тех, кому мы разрешим." –
пояснила Дафна, протягивая через стол пергамент.

Перед Кэти легла очень хитроумная клятва, которая охватывала все нюансы и предлагала
девушке освобождение от нее в будущем. Клятва просто помешает ей рассказать об этом
другим и причинит некоторую боль, если она попытается ее нарушить. Ни Гарри, ни Дафна не
собираются подвергать девушку риску смерти или потери магии.

«- Хорошо.» - прочитав текст, Белл вытащила свою палочку и произнесла клятву,
подтверждение которой не дало никакого яркого света или других спецэффектов. Просто
негромкий щелчок, говорящий, что она принята. «- Так в чем же заключается услуга?"

«- Тебе нужно переспать с ним.» - Дафна ткнула большим пальцем в сторону Гарри. «- Если
нет, то к завтрашнему дню он либо будет страдать от невыносимой боли, либо умрет."

Поттер слегка покраснел от такой прямоты, а Кэти напряглась, покрывшись румянцем
полностью.

«- О чем ты говоришь? Просто спать в одной кровати или то, чем хвастаются старшие ученики?

«- Нам нужно, чтобы ты сорвала с него одежду, засунула его палочку в свои тугие влажные
ножны, вставила его часть А в свою прорезь Б…."

Когда Гарри понял, что Дафна не собирается останавливаться, пока выскажет все свои
метафоры, он прикрыл ей рот рукой и теперь немного опасался, что Кэти не выдержит и
упадет в обморок от прилива крови к голове.

«- Это что, какая-то шутка?" – гриффиндорка зашипела от гнева и смущения.

«- Неужели я выгляжу так, будто шучу?" - взгляд Гринграсс стал жестче. «- На кону жизнь
Гарри, и если он не переспит с кем-нибудь, то умрет."

«- Это правда?" - Кэти перевела взгляд на мальчика.

Гарри просто кивнул, после чего погрузился в объяснения, почему это требуется и о своем
происхождении и о том, как гены его предков проснулись, но не упомянул момент о своей
ежемесячной трансформации.
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